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Product Overview

@I sBP-122HM s an adapter that is used for installing QNV-7010R/7020R
/7030R, QNV-6010R/6020R/6030R, or QND-7080R/6070R camera to the Wall
Mount Adaptor (SBP-300WM or SBP-300WM?1), Ceiling Mount Adaptor
(SBP-300CM) or Parapet Mount Adaptor(SBP-300LM).
(For compatible models, please visit our website.)

SBP-122HM est un adaptateur utilisé pour l'installation de la caméra QNV-
7010R/7020R/7030R, QNV-6010R/6020R/6030R, ou QND-7080R/6070R a
I'Adaptateur mural (SBP-300WM ou SBP-300WM1), 'Adapta-teur de plafond
(SBP-300CM) ou I'Adaptateur parapet (SBP-300LM).

(Visitez notre site Internet, pour les modéles compatibles.)

SBP-122HM ist ein Verbindungsstiick, das zur Montage der QNV-7010R/
7020R/7030R-, QNV-6010R/6020R/6030R- oder QND-7080R/6070R-Kamera mit
der Wandhalterung (SBP-300WM oder SBP-300WM?1), Deckenhalterung (SBP-
300CM) oder Gelénderhalterung (SBP-300LM) verwendet wird.

(Besuchen Sie fiir kompatible Modelle, bitte unsere Website)

SBP-122HM es un adaptador que se utiliza para la instalaciéon de una cdmara
QNV-7010R/7020R/7030R, QNV-6010R/6020R/6030R 0 QND-7080R/6070R

para el adaptador de montaje de pared (SBP-300WM o SBP-300WM?1), adaptador
de montaje de techo (SBP-300CM) o adapta-dor de montaje de parapeto
(SBP-300LM).

(Para modelos compatibles, por favor visite nuestro sitio web).

ITA SBP-122HM é un adattatore che viene usato per l'installazione dei modelli
QNV-7010R/7020R/7030R, QNV-6010R/6020R/6030R, 0 QND-7080R/
6070R all'adattatore per montaggio a parete (SBP-300WM o SBP-300WM1),
adattatore per l'installazione a soffitto (SBP-300CM) o adattatore per l'installa-
zione a parapetto (SBP-300LM).
(Per i modelli compatibili, visitare il nostro sito web.)

SBP-122HM - 570 apganTep, KOTOPbIN UCNONb3YeTCA ANA KPEMNeHa Kamep
QNV-7010R/7020R/7030R, QNV-6010R/6020R/6030R nnn QND-7080R/

6070R Ha aganTepe AnA ycTaHOBKYM Ha cTeHe (SBP-300WM wnu SBP-300WM1),
afianTepe AnA yCTaHOBKM Ha notonke (SBP-300CM) nnun agantepe KpenneHua Ha
napanere (SBP-300LM).

(CoBmeCTVMbIE pPeXXUMBI, CM. Ha Hallem caliTe.)

SBP-122HM jest uchwytem uzywanym do montazu kamery QNV-7010R/7020R
/7030R, QNV-6010R/6020R/6030R lub QND-7080R/6070R do uchwytu scien-
nego (SBP-300WM lub SBP-300WM1), uchwytu sufitowe-go (SBP-300CM) lub
uchwytu parapetowego (SBP-300LM).

(Wizyta kompatybilnych modelach, prosze odwiedzi¢ nasza strone internetowa)

TUR SBP-122HM adaptdrii, QNV-7010R/7020R/7030R, QNV-6010R/6020R
/6030R veya QND-7080R/6070R kameray Duvar Montaj Adaptériine (SBP-
300WM veya SBP-300WM1), Tavan Montaj Adaptériine (SBP-300CM) veya
Korkuluk Montaj Adaptdriine (SBP-300LM) kurulum igin kullanilir.
(Uyumlu modeller igin, litfen web sitemizi ziyaret edin.)

cz SBP-122HM je adaptér ur¢eny pro instalaci kamer QNV-7010R/7020R
/7030R, QNV-6010R/6020R/6030R nebo QND-7080R/6070R na nasténny drzak
(SBP-300WM nebo SBP-300WM1), stropni adaptér (SBP-300CM) nebo
parapetovy adaptér (SBP-300LM).
(Pokud chcete zjistit kompatibilni modely, navstivte nasi webovou stranku.)
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Installation Precautions

Make sure that the installation place can endure at least 4 times of the total weight of the
Hanging Mount Adaptor, Camera, and Wall/Ceiling/Parapet Mount Adaptor.

The Hanging Mount Adaptor can be also connected to 1-1/2"PF screw-thread pipe as well
as to the Wall/Ceiling/Parapet Mount Adaptor.

Assurez-vous que I'emplacement de ['installation peut supporter au moins 4 fois le poids
total de I'adaptateur pour fixation suspendue, de la caméra et de I'adaptateur de fixation
au parapet/plafond/mur.

L'adaptateur pour fixation suspendue peut également étre connecté a un tube fileté au pas
de 1-1/2 pouce PF ainsi qu'a I'adaptateur de fixation au parapet/plafond/mur.

Stellen Sie sicher, dass der Montageort das 4-fache Gesamtgewicht des Hangeadapters,
der Kamera und des Wand-/Decken-/Briistungsadapters tragen kann.

Der Hangeadapter kann auch in das Rohr mit 1-1/2" PF-Schraubgewinde eingedreht
werden, sowie am Wand-/Decken-/Briistungsadapter befestigt werden.

Asegurese de que el lugar de instalaciéon puede soportar al menos 4 veces el peso total del
adaptador de montaje en suspension, la cdmara y el adaptador de montaje en pared/
techo/parapeto.

El adaptador de montaje en suspension también se puede conectar a un tubo con rosca para
tornillo PF de 1-1/2 pulg. asi como para el adaptador de montaje en pared/techo/parapeto.

Assicurarsi che il punto prescelto per l'installazione possa sopportare un peso 4 volte
superiore a quello totale di adattatore per montaggio sospeso, videocamera e adattatore
per montaggio a parete/a soffitto/a parapetto.

L'adattatore per montaggio sospeso puo anche essere collegato a un tubo filettato PF da
1-1/2" e all'adattatore per montaggio a parete/a soffitto/a parapetto.

Y6eanTech, 4T0 MECTO YCTaHOBKY BbAEPXKMBAET BEC MPUMEPHO B 4 pa3a 60ombLumil 06LLero Beca
HaBeCHOro afjanTepa, kamepbl, a Takxe afantepa AnA KPenneHua K CTeHe/noTonky/napanery.
HaBecHol afanTep NpUcoeanHATL 1 K Tpybke ¢ pesbboii 1-1/2" PF, 1 K aganTepy ansa
KpenneHus K CTeHe/noTonky/napanery.

Upewnij sig, ze miejsce instalacji moze utrzymac ciezar czterokrotnie wiekszy od facznej
wagi Przystawki wiszacej, Kamery, Przystawki $ciennej/sufitowej/do montazu na gzymsie.
Przystawke wiszaca mozna przymocowac do rury o gwincie 1-1/2" PF oraz do przystawki
sciennej/sufitowej/do montazu na gzymsie.

Montaj yerinin Askili Montaj Adaptoriiniin, Kamera'nin ve Duvar/Tavan/Parapet Montaj
Adaptoriiniin toplam adirliginin en az 4 katina dayanikli oldugundan emin olun.

Askili Montaj Adaptorii ayrica 1-1/2 inglik PF vida disli boruya ve Duvar/Tavan/Parapet
Montaj Adaptériine de baglanabilir.

Ujistéte se, ze misto, kam chcete zafizeni instalovat, unese nejméné ctyfnasobek souctu
hmotnosti zévésného montézniho adaptéru, kamery a adaptéru pro upevnéni na sténu,
strop nebo parapet.

Zavésny montézni adaptér Ize také pfipojit k 1-1/2" PF zavitové trubici nebo k adaptéru pro
upevnéni na sténu, strop nebo parapet.
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Installation

1 Insert the Hanging Mount Adaptor to 1-1/2" PF screw-thread (female) pipe or
to the Wall/Ceiling/Parapet Mount Adaptor (SBP-300WM or
300WM1/300CM/300LM) and turn it clockwise to secure to the Pipe or
Adaptor.

= Make sure you fix the Pipe or Adaptor so that it reaches to the end of the 1-1/2"
PF screw thread on the Hanging Mount Adaptor. If not secured tightly, the
Hanging Mount Adaptor may loosen from the Pipe or Adaptor, causing physical
damage or malfunction.

(Make sure you check the connection between two components before
proceeding with the next step.)

2 Install the Hanging Mount Adaptor onto the camera.
" Make sure you insert the Adaptor in the right direction.

Product Specifications

Weight : 1599

Material : Aluminum
Operation temp. : -50°C~60°C
Operation hum. : 0~100%

Ciezar: 1599

Materiat : Aluminium

Temperatura robocza : -50°C~60°C
Wilgotnos¢ robocza : 0~100%

Poids : 1599
Matériau : Aluminium

Température de fonctionnement :
-50°C~60°C

Humidité de fonctionnement : 0~100%

Agirlik : 1599

Malzeme : Aliminyum
Calisma sicakhgi : -50°C~60°C
Calisma nem degeri : 0~100%

Gewicht: 1599

Material : Aluminium
Betriebstemperatur : -50°C~60°C
Betriebsluftfeuchte : 0~100%

Hmotnost : 1599

Materidl : Hlinik

Provozni teplota : -50°C~60°C
Provozni vlhkost : 0~100%

Peso: 1599
Material : Aluminio
Temp. funcionamiento : -50°C~60°C

Hum. funcionamiento. : 0~100%
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